
A Z IDEGASSZONY. 

• Terka megszánta 

az ifjút, mert meg-

értette azt a gondo-

latot, amit annak az 

arca kifejezett, de 

nehezen tudta elha-

tározni, hogy a képek 

közül egyet elfogad-

jon. Lehet, hogy a 

művészi festmények 

nagy sokasága is za-

varba hozta és hir-
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telen nem is tudta 

volna megmondani, hogy melyiket választaná. 

• Már éppen azt akarta mondani, hogy nem 

utasítja vissza az ajánlatot, de a kiválasztást a 

festőre bizza, amikor halk kopogás után megnyílt 

az ajtó és Oszkár lépett a szobába. 

• Elképzelhetjük azokat az érzelmeket, amelyek 

a három ember belsejében néhány röpke pillanat 

alatt átsuhantak. 

D Fekete Miklós a festő, nem tudta, hogy kivel 

áll szemben, de nagyon restelte, hogy ő most 

körülrakta a szobát képekkel és egy előtte leljesen 

idegen ember csodálkozva nézi, hogy mit keres 

itt ez az ember evvel a sok festménynyel. 

• Oszkár csaknem eldűlt meglepetésében, hogy 

egy férfit talál Terka szobájában, akit eddig még 

sohase látott és aki ugyancsak hanyagul öltözötten 

áll a szoba közepén és rémülten tekint hol őreá, 

hol Terkára, hol meg a képekre. 

• Terka egészen elveszítette szokott leleményes-

ségél. Érezte, hogy nagyon nevetséges helyzetben 

van. Minden gondolata egyszerre megostromol la 

agyát és nem tudott hirtelen megküzdeni velük. 

Megrohanták azok az érzések, amelyek őt Osz-

kárral egybekapcsolták, de amelyekről Oszkár 

mindeddig semmit se tud, majd pedig az a kép-

telen ismeretség jutott az eszébe, amiről Oszkár-

nak sejtelme sincsen és amelynek a körülményei 

ugyancsak olyanok, hogy azokat itt a festő előtt 

nem is lehet szóbahozni. Csak nem mondhatja 

el Oszkárnak, hogy a végrehajtó elől menekülve 

hurcolta ide egy ismeretlen ember a kincseit és 

most hálából meg akarja őt ajándékozni. 

• Kinos bizonytalanságban múlt el egy rövidke 

perc, mig végül Oszkár valamennyire magához 

tért és a festőhöz lépve egyszerűen, a körül-

ményekhez képest elég nyugodtan bemutatkozott: 

Ágfalvy Oszkár joghallgató vagyok. 

• Fekete Miklós festőművész. És mialatt a festő 

ijedten, valami különös bizonytalansággal mon-

dotta meg a nevét, egy lapos mozdulattal körül-

járatta a kezét a képek irányában és olyan 

hangon, amelyből nem lehetett volna megállapí-

tani, hogy a mentegetődzés, vagy a büszkeség 

kifejezői-e, mondotta: ezek a festményeim. 

• Terka belépirult a jelenés furcsaságába és 

zavarodottan mondva néhány konvencionális üd-

vözlő szót Oszkárnak, leültette a férfiakat a 

pamlagra. 

• És ez volt a legjobb megoldás. A festő egy-

szerre átváltozott. Nem kellett biztatni, nem kellett 

tisztázni a helyzetet, mert ő azonnal elmondott 



Oszkárnak is egész őszintén mindent, ami meg-

magyarázta, hogy miképen került ő és a képei 

Terka szobájába. Ez az önvallomás aztán fölvilla-

nyozta a kedélyeket. Valami melegséget hozott a 

társaságba az az őszinteség, amely eloszlatta a 

kétségeket és nagyon prózai magyarázatot adott 

annak a nyomasztó érthetetlenségnek, amely Osz-

kár belépésével a szoba levegőjét egészen lehűtötte. 

• Most már Terka is mosolygott és elmondotta, 

hogy ezért a kis baráti szívességért a festő egy 

képét ajánlotta, de ő azt nem akarja elfogadni. 

• Az lett a vége a dolognak, hogy Oszkárt kérték 

fel itélőbirónak ebben a főbenjáró ügyben, aki a 

festő unszolására kimondotta, hogy Terka egész 

nyugodtan elfogadhat egyet a festmények közül, 

sőt ismerve Terka Ízlését éppen azt a bájos táj-

képet választotta, amely Terkát annyira meglepte 

és elbájolta. 

• így azután elintézték a kényes ügyet és a festő 

újból hóna alá fogta a képeket és addig járkált 

a harmadik és negyedik emelet között, amig végre 

csak az az egy kép maradt a szobában, amelyet 

Terkának ajándékozott. 

• De mielőtt búcsút vett volna festményeinek 

megmentőjétől, még elmondotta, hogy mennyire 

örül annak, hogy éppen azt a képet választották, 

amely az ő szülőfalujának egy kedves részletét 

ábrázolja és amelynek enyhe hajlásai annyi édes 

emlékek rajzása közben kerültek a vászonra. 

• • 
• Valami zsongásos remegés mozgott a levegőben. 

Terka és Oszkár ott ültek egymás mellett a pam-

lagon. Mindenik a saját érzésével volt elfoglalva 

és ezek az érzések annyira mélyrehatók, olyan 

lekötök voltak, hogy nem tűrtek meg semmiféle 

zavaró külhatást, vagy hangos megnyilvánulást 

Csendben, csaknem lélekzetvétel nélkül lapultak 

meg az ócska ülőkén és csak néha-néha szakadt 

fel egy hosszú sóhajtás, amely mintha befejezője 

lett volna egy mélyen átértett gondolatnak, amelyet 

talán nem is lehetne szóval megrögzíteni. 

• Oszkár érezte, hogy tegnapi nyers magaviselete 

magyarázatra szorul, de nem merte megkezdeni, 

nem akarta érinteni a tárgyat, nehogy újabb 

összeütközés keletkezzék és hidegséget lopjon ér-

zéseik közé. Azt hitte, hogy Terka szótlansága 

nem egyéb, mint a neheztelés néma kifejezése. 

És ezen nem is lehetett volna csodálkozni. Oszkár 

egész éjjel nem hunyta le szemeit. Folyton előtte 

állott Terka, aki lelkének egész erejével ragasz-

kodik a költészethez, az Íráshoz és akit ő éppen 

azon a ponton sértett, amelyen a legérzékenyebben 

lehet sérteni. Szeretelt volna leborulni a lány 

előtt és visszavonni mindent, de mindent, amit 

tegnap mondott és ami annak bizonyára nagyon 

élénk fájdalmat okozott Szerette volna fölmagasz-

talni Terka munkáit és bíínbánatosan beismerni, 

hogy az ő véleménye nem irányadó. Szerette 

volna föltárni a szivét és megvallani, hogy ő csak 

azért beszélt, mert féltékeny volt a munkára, az 

írásra és mindenre, ami Terkát leköti és tőle 

távol tart ja. 

• És mialatt Oszkár mindezeket elgondolta, Terka 

viszont az ő hallgatásában érezte a neheztelés 

hatását Visszautasító, kíméletlen volt az ifjúval 

szemben, mert maga se tudta, hogy milyen erős 

érzések fűzik hozzá és akkor még nem esett 

át azon a lélekválságon, amely főlszinre vetette 

benne azokat az érzéseket, amelyeket ma már 

egész világosan meg tud állapítani és amelyek 

vad erővel kerítik hatalmukba és arra ösztönzik, 

hogy borúljon oda az ifjú széles mellére, ahol 

egy fölszabadító zokogás, egy bocsánatkérő ölelés 

meghozná a várvavárt édes boldogságot és a 

bensőséges lelki egyesülést 

• Talán valami kölcsönös lelki ösztön késztette 

őket, hogy fölérezve fásult némaságukból egymásra 

tekintsenek és amikor ottlátták egymásnak szemei-

ben a csillogó könnyeket, talán észre se vették, 

talán meg se értették, hogy a vérük hajtja őket 

és forró ölelésben egyesül, őrült csókokbaai oldó-

dik föl az a nagy érzés, amelyet eddig leküzdöttek, 

elnémítottak és kitörni nem engedtek. 

• Percekig, vagy órákig tartott-e ez a kéjes enyelgés, 

azt maguk se tudták, de nem is akarták tudni, 

mert Oszkár kimondhatatlan boldog volt, amikor 



meghallotta Terka suttogó hangját és önkivületes 

szenvedéllyel csókolgatta a leány ajkait, aki nem 

tudott mást mondani, csak folyton ismételte: 

szeretlek. 

• De Oszkár később szinte megijedt ettől a nagy 

boldogságtól és nem akart hinni a történtekben. 

Eddig Terka mindig csak gúnyolta a szerelmet 

és folyton visszautasította őt, ha arról még csak 

beszélni is akart. Ilátha egy pillanatnyi föllobbanás 

csupán a lánynak érzése, hátha csak a felkorbá-

csolt idegek hirtelen rezdülése ez a meleg vallo-

más, amely után ismét csak a rideg valóság, a 

hideg közönyösség következik. 

• És amint ezt elgondolta, rémülten nézett Ter-

kára és elhúzódott tőle. 

• Terka megértette a hirtelen változást és finom 

ösztöne megsúgta, hogy némasága jogos félre-

magyarázásokra adhat okot. Nevető pajkossággal 

közeledett Oszkárhoz és selymes, hajlékony han-

gon megszólalt: 

• »Ugy-e csodálkozik édes Oszkár ezen a hirte-

len változáson? . . . De reménylem, ez a változás 

nincsen terhére.« 

• »Édes Terka!. . szerelmem . . boldogságom . .« 

• »Nem Oszkár . . most ne . . Beszélgessünk, cse-

vegjünk, mert nem szeretném ám, ha maga nem 

értene engem, hanem azt hinné, hogy ez a bolond 

lány most a verseit egy napra félrerakta és ezt 

a napot arra szánja, hogy egy bolondos órát tölt-

sön avval az emberrel, aki már régóta vágyik 

szerelmére. Nem, ezt nem akarom.« 

• »Maga nagyon jó hozzám, Terka.« 

• »Nem Oszkár, ez nem jóság, hanem igaz forró 

szeretet, amelyet addig magam sem ismertem, 

amelynek létezéséről magam se tudtam, de amely 

megvan bennem és nem is fog kipusztulni soha, 

de soha.« 

• »És miért kergetett el tegnap?« 

• »Tegnap? Mi volt tegnap és mi van ma! Persze 

maga ezt nem tudhatja, de annál inkább tudom én.« 

• »Beszéljen édes Terka. Mondja el mi történt 

tegnap.« 

• »Elmondjam? . . hisz azt nem lehet úgy elmon-

dani. Nézzen körül a szobámban.« 

• »Persze maga nem vesz észre semmit. Nem 

látja, hogy nincsen itt az a nagy rendetlenség, 

amely mindig úr volt a lakásomon. A versek, a 

kéziratok is eltűntek és nem is fognak visszatérni 

soha. Maga számtalanszor mondotta, hogy legyek 

a felesége. Én mindig azt hittem, hogy számomra 

valami nagy hivatást tartogat a végzet Azt hittem, 

azt éreztem, hogy nekem nem szabad és mert 

nem szabad, hát nem is tudnék szeretni. Tegnap 

éppen maga nyitotta ki a szemeimet. Megtanított 

látni, megmutatta az utat, amelyről le kell térnem 

és én ime máris letértem az ábrándok ösvényé-

ről és itt állok a boldogság utjánál, ahol szivből 

nyújtom a kezemet és ha elfogadja, úgy örömmel 

osztom meg magával a szegénységet, mert szere-

tem és a magáé akarok lenni.« 

• Oszkár szédült a lány beszéde alatt és boldog 

ellágyulásában nem tudta visszatartani előtörő 

könnyeit 
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